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asel/s7s A3

Daressalam, den 25. 10. 05.

Hochverehrter Herr Geheimrat!

Ihren freundlichen Brief aus Mombassa vom 2. 10.

erhielt ich mit letzter Post und beehre mich , mei-

nen besten Dank dafir ausszusprechen.

Ich freue mich dass der dusflug nach Yganda zu
Ihrer Zufricdenheii verlaufen ist und Sie alles von
Ihnen Gewiinschte gesehen haben.

Dass wir uns in betreff der Schlafkrankheit kei-
nen Befiirchtiungen hingeben brauchen, ist ja das E;;
freulichste und FHichtigste; hoffentlich sehen wir
Sie aber trotzdem im ndchsten Frihjahr hier wieder.

Kudicke arbeitet zur Zeit hier. Sobald ich mit seia=
ner Hilfe die Pestbekdmpfung organisiert habe, will
ich versuchen, ihn fir die Untersuchungen in 4dmani
wieder frei zu machen, damit bei [Lhrer Rickkehr die
von Llhnen gewinschten Arbeiten nach Moglichkeit
gefordert sind. Ich denke, dass ich ihn zu £nde No-
vember oder Anfang December wieder fir die LDauer abk-

dmmlich machen kann. Der Aufstand und die Pest in




Sansibar haben ja leider unsere ganzen Personalver-
hiltnisse verrickt.

Die Trypanosomenstdmme werden erhalten.

Feldmann hat die Berichtigung bereits abgesandt.
Damit ist ja der Irrtum denn auch aus der Felt ge-
schafft.

Ich weiss sonst nichts Wichtiges zu berichten.

Fir schicken Expedition tiber Kxpedition in das
Innere, ich glaube aber, dass wir noch eine gerau-
me Zeil mit den Unruhen zu tuenfhabcn werden, da es
nur schwer gelingt, die Aufstdndischen in grésseren
Banden zu fassen. Hoffentlich hilft uns die Zeit
und der Hunger.

Heine Frau hat selbst geschrieben und einige Pho-
tographien beigejﬂgt. Sie wie die Kinder sind sehr
munter und wohl. Sie haben sich in Wugiri recht er-
holt und zwar anscheinend auch nachhaltig.

Uie Anwesenheit unserer drei und eines italieni-
schen Kriegsschiffes haben uns wieder viel Gesellig-~
keit zu unrechter Zeit gebracht, jetzt wird es wiedey

ruhig, trotzdem vor einigen Iagen die Grifin , dies

mal recht wenig erholt , wieder eingetroffen ist.
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Die heisse Zeit macht sich dies Jahr schon recht
Jrih sehr unangenehm bemerkbar.Malaria istﬁ%ggfgj
trotzdem wir einige Hegen hatten}und unter den Un-
ruhen auch unter dem Mangel an Hikroskopen die ma-
lariebekimpfung zu leiden hatte.Augenblicklich
treiben wir mit Hochdruck Pestprophylaxe, zumal
Rattenausrotiung. 7ir benutzen meist Phosphorlat-
werge, anscheinend mit ganz gutem Erfolg.

Schliesslich , hochverehrter Herr Geheimrat, darf
ich so unbescheiden sein, nochmals an die Diaposi -
tive der Blutparasiten und an den Antrag an das Gouv-
ernement beireffs einer Dekoration K u d i ¢ k e s
zu erinnern. Es liegl mir sehr viel daran, ihm eine
Anerkennung sguzuwenden.

Damit will ich fir heute schliessen!

Mit der vorsziglichsten Hochachtung und der Bitte
um angelegentliche Empfehlungen an Lhre verehrte
Frau Gemahlin

habe ich die £Lhre zu sein

Ihr ergebenster
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